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Movement detection area

height ah x b h al x b l 
(m) (m x m) (m x m)
3.50 5.60 x 5.60 8.40 x 7.00
3.25 5.20 x 5.20 7.80 x 6.50
3.00 4.80 x 4.80 7.20 x 6.00
2.75 4.40 x 4.40 6.60 x 5.50
2.50 4.00 x 4.00 6.00 x 5.00
2.25 3.60 x 3.60 5.40 x 4.50
2.00 3.20 x 3.20 4.80 x 4.00
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*high sense: small movements
low sense: large movements
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Light level calibration

More info see: ActilumeDali-Gen2 Application Guide
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Mode selection with IRT9090

Mode 1= Default mode

Mode 1= Reglage usine

Mode 1= Standardeinstellung

Mode 1= Standaardinstelling

Mode 1= Modo por defecto
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Default mode

Reglage usine

Standardeinstellung

Standaardinstelling

Modo por defecto

Power up (Light on after 30 sec.)

30 sec.

230V 230V 230V

Change Power up (Light on immediately - 0 sec.) 
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Wall mount remote control unit to dim or switch the light. 

Télécommande murale pour la gradation ou la commutation de l’éclairage. 

Infrarot-Wandtaster für ActiLume, mit dem das Licht geschaltet und gedimmt werden kann.

Afstandsbediening voor het instellen van het licht nivo (wand montage).

Mando IR en montaje mural para encender/apagar y regular.

Accessories / Accessoires / Zubehör / Accessoires / Accesorios
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LRH8100

LRM8118

Ceiling mount movement detector, which can be used to extend the movement coverage area of 

an ActiLume system.

Détecteur de mouvement en plafond utilise pour étendre la zone de detection du systeme 

Actilume.

Anwesenheitssensor zur Erweiterung des Erfassungsbereichs, Anschluss an die DALI-Steuerleitung, 

Deckeneinbau (LRH8100: Deckenanbaugehäuse).    

Bewegings melder voor plafondmontage. Deze bewegingsmelder is bedoeld voor het vergroten van 

het detectie gebied van een ActiLume systeem.

Detector de movimiento para montaje en techo. Se usa para aumentar el área de detección de un 

sistema ActiLume.

IRT9090

IRT8050

IRT8010

LRH8010

Hand held remote control unit to dim or switch the light.

Télécommande de controle pour la gradation ou la commutation de l’éclairage. 

Infrarot-Fernbedienung für ActiLume, mit der das Licht geschaltet und gedimmt werden kann. 

(LRH8010: Wandhalterung für IRT8010)

Afstandsbediening voor instelling van het licht nivo.

Mando IR para encender/apagar y regular.

Wall mount remote control unit to dim or switch the light. 

Télécommande murale pour la gradation ou la commutation de l’éclairage. 

Infrarot-Wandtaster für ActiLume, mit dem das Licht geschaltet und gedimmt werden kann.

Afstandsbediening voor het instellen van het licht nivo (wand montage).

Mando IR en montaje mural para encender/apagar y regular.

Advanced infrared programming tool for ActiLume. This tool can be used to change the application 

mode, the reference light level, the power-up light state and the infrared group address. This tool 

can be used also to check the movement detection area. 
Télécommande de programmation infra-rouge avancée pour Actilume. La telecommande peut 

etre utilisée pour changer le mode d’application, la valeur d’éclairement de référence, le mode 

d’éclairement a l’allumage et l’adresse du groupe infra-rouge. Cette télécommande peut aussi etre

Programmier-Fernbedienung für Sonderfunktionen: Änderung der Funktionsart, der 

Netzspannungswiederkehr (Power Up - Licht sofort an oder nach 30 Sekunden), Kalibrierung 

der tageslichtabhängigen Regelung und Änderung der Adressierung.

Infrarood ActiLume programmeer zender. Deze zender is geschikt voor het wijzigen van de 

applicatie mode, het licht referentie nivo, het inschakel gedrag (licht aan of uit) en het infrarood 

groep adres. De zender is tevens geschikt voor het testen van het detectie gebied van de 

bewegingsmelder.
Herramienta de programación avanzada para ActiLume. Puede ser usada para cambiar el modo de 

funcionamiento, el nivel de referencia, el nivel al conectarse y el grupo IR al que pertence. También 

puede usarse para determinar el area efectiva de detección de movimiento.


